Manual pro membranové €erpadlo Série 33
Cerpadla fady 33 jsou tou nejlep$i volbou pfi hledani vysoce vykonného membranového &erpadla. Rady 33
je vysoce univerzalni a idealni pro dopravu kapalin, ¢isténi, lehka primyslova vyroba, potravinarsky a napojovy
pramysl, zemédélsky a automobilovy primysl. Cerpadlo je osazeno tlakovym senzorem a by-pasovym
ventilem. Maximalni vykon €erpadla je 11,3 I/min, max. vytlak 3.1 bar.

FUNKCE

* Tfikomorové membranové Cerpadlo.

* PferuSovany chod.

« Standardni montéz.

* Béh na sucho pfi normalnim pracovnim zatizeni.
+ Automatické fizeni tlakovym spinacem.

» Samonasavaci schopnost.

* Tichy chod.

* Tepelna ochrana motoru.

APLIKACE

* Zarizeni pro postfikovace (postfikovace na vozidle, elektrické postfikovace, zahradni postfikovace).
- Cistici stroje, zvlhéovade, ¢&isténi vody, |ékarské pristroje.

* PInéni napoju a kapalin do obald.

* Transport kapalin.

* Solarni systéem.

* Tlakovani systém.

INSTALACE
Pro instalaci membranového Cerpadla pouzijte silnosténnou tlakovou hadici s dvounasobnym pevnostnim
tlakem Cerpadla (hadice musi byt minimalné 1/2"ID), 4 ks hadicovych spon z nerez oceli, 4 ks Srouby pro

upevnéni ¢erpadla, 1 ks elektricky vypinac, 1 ks pojistka, 1 ks teflonovéa paska.

1. Cerpadlo muZe byt namontovano v libovolné poloze. PFi montazi vertikalng umistéte hlavu erpadla do dolni
polohy, aby v pfipadé poruchy nedoslo k Uniku kapaliny do motoru.

2. Patky &erpadla pfiliS nedotahujte. PFi silném dotaZeni dochazi k pfenadeni vibraci a hluku do celého
systému.

3. Saci a vytlatna hadice musi byt vyztuzena o minimalni svétlosti 1/2" (13 mm).

4. Cerpadlo pripojte flexibilni opletenou hadici, ktera minimalizuje vibrace a hluk. Tlakova hadice musi byt
navrzena na 2 x vétsi tlak nez je tlakovy vykon €erpadla.

5. Nepouzivejte vstupni tlak do erpadla vyS$Si nez 2 bary. Obecné se snazte vyhnout veSkerému vstupnimu
tlaku.

6. Planujte vytlanou trasu co nejpfimé&jSi, bez zbyte€nych kolen, armatur, klapek atd...., Kazdé zuzeni
pritoku, ma za nasledek nardst tlaku.

7. Cerpadlu zajistéte co nejkratsi saci trasu.

8. Stahovaci pasky musi byt dostatec¢né utazeny, aby se zabranilo uniku kapaliny.



9. Pouzijte nerezové stahovaci pasky na obou koncich hadice, abyste zabranili uniku kapaliny a pfisavan
vzduchu na saci strané Cerpadla.

10. Pokud je v sacim potrubi instalovana zpétna klapka, tlakova ztrata musi byt nejvyse 0,14 bar.

11. Pokud je pfi instalaci pouzita teflonova paska, nebo jiné tésnéni na saci trase €erpadla zkontrolujte, zda
nedoslo k zaneseni saci trasy. Pfipadné zbytky tésnéni mohou vazné poskodit Cerpadlo

12. Cerpadlo by mélo byt zapojeno na vlastnim elektrickém okruhu. Pfipojte kladny vodi¢ (Serveny) ke
kladnému pélu baterie a zaporny vodi¢ (Cerny) k zapornému pélu baterie.

13. Na snadno pfistupném misté nainstalujte spina€ pro ovladani ¢erpadla. Vypnéte Cerpadlo, pokud Eerpadlo
neni delSi dobu pouzivano, nebo kdyz zasobni nadrz pro Cerpadlo je prazdna.

14. Elektricky obvod by mél byt osazen ochranou pojistkou na kladném vodiéi. Cerpadlo Fady 33 vyzaduje
pojistku 20 amp.

15. Obvod Cerpadla by nemél obsahovat zadné jiné elektrické odbéry.

16. Ujistéte se, Ze mate spravnou délku a velikost vodice.

17. Po instalaci zkontrolujte napéti na motoru erpadla. Napéti by mélo byt zkontrolovano pfi provozu €erpadla.

Cerpadlo pro sviij provoz potiebuje vzdy plné napéti na motoru.

Motor

Poznamky.

1. Pro instalaci Cerpadla se doporucuje pouZzit pruznou hadici na vodu. Pokud se rozhodnete pfipoijit
Cerpadlo na pevné potrubi, instalujte mezi Eerpadlem a potrubim kratkou pruznou hadici, ktera
zabrani pfenosu vibraci a hluku.

2. Nedoporuc€ujeme pouzivat kovové Sroubeni. Pokud je to mozné, pouzijte plastové Sroubeni, které
je soucasti dodavky.

3. Nedostatek €isténi a udrzby je jednim z hlavnich divodd nedostateéného vykonu cerpadia.
Pravidelné provadéjte udrzbu ve vhodnych ¢asovych intervalech, zejména pfed a po skladovani.

Ft.(M) AWG(MM?2)
0-20(0-6) 16 AWG
20-30(6-9) 14 AWG
30-50(9-15) 12 AWG
50-65(15-19) 10 AWG

Elektricka pojistka



Servisni sada

Key Description Quantity
(A Pump Head Assembly 1
@ Valve Assembly 1
[C) Diaphragm Assembly 1
® Motor Assembly 1
1 Pressure switch 1
2 Diaphragm of Pressure Switch 1
3 Pump Head 1
4 Diaphragm 1
5 Rubber Feet 1
6 Motor 1

ODSTRANOVANI ZAVAD

Pulzace, cyklovani, start a stop

PORUCHA ¢erpadla smacené &asti (motor je v

* Zkontrolujte hadi¢ky, zda nedoslo k jejich zlomeni provozu)

* Potrubi nebo armatury mohou byt pfili§ malé. * Omezené sani a vytlak.

* VycCistéte ventily a filtry.

« Pfisavani vzduchu na saci trase.

» Zkontrolujte tésnost armatury z hlediska nasani * Poskozena membrana Cerpadia.

vzduchu.

» Necistoty na sacich ventilech.

* Trhlina v télese Cerpadla.



Motor cerpadla

* VoIné nebo nespravné zapojeni.
» Obvod Cerpadla nema napajeni.
* VWlyhotela pojistka.

» Selhani tlakového spinace.

+ Vadny motor.

Nizky pruatok a tlak

* Pfisavani vzduchu na saci trase Cerpadla.

» Akumulace necistot uvnitf Cerpadla nebo potrubi.
* Opotfebované lozisko Cerpadla (doprovazené
hlasitym hlukem).

* Prorazena membrana.

* Vadny motor.

Doporuceni

CERPADLO nejde zastavit
* Protrzena membrana.

+ Unik vytlagného potrubi.

» Vadny tlakovy spinac.

* NedostateCné napéti.

» Ucpané ventily v hlavé Cerpadla.

Cerpadlo je hluéné

* Zkontrolujte, zda nejsou patky Cerpadla pfFilis
dotazené.

* Nevhodné misto pro €erpadlo (rezonuje)

* Zkontrolujte, zda neni uvolnéna hlava
Cerpadla/Srouby.

* Pokud je ¢erpadlo spojeno pevnou trubkou, maze

snadnéji pfenaset hluk a vibrace.

Pfi instalaci Cerpadla se fidte navodem k pouziti. Nepouzivejte ¢erpadlo na nevhodné aplikace, instalace nebo

provozy, které mohou zpuUsoby poskozeni Cerpadla. V pfipadé, Ze si nejste jisty, konzultujte Vasi instalaci

s dodavatelem Cerpadla.

Nepouzivejte &erpadlo na hoflavé a vznétlivé kapaliny. Cerpadlo nemlZe byt umisténo v prostfedi

s nebezpec¢im vybuchu.

Pokud &erpadlo, del$i dobu nepouzivate, mize dojit k prilepeni ventilu k sedlu. Cerpadlo nebude schopno

Cerpat vodu. Pro vyfeSeni problému je nutné naplnit sani ¢erpadla vodou, aby doSlo k zaplaveni komory

Cerpadla, sedla a ventilu. Kontrolu doporu€ujeme provadét pravidelné jednou ro¢né: ¢erpadlo proplachnéte

vodou a na kratkou dobu zpustte.
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